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CONTRATO DE OBRA PUBLICA NO. 144-0P-0072/198-DCIOBRA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. 144-OP-0072/19-DC/OBRA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
GOBIERNO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA, REPRESENTADO POR LOS C.C. DR.
ARTURO FUENTES VELEZ, SECRETARIO DE HACIENDA, E ING. GUSTAVO ELIZONDO
AGUILAR, SECRETARIO DE COMUNICACIONES Y OBRAS PUBLICAS, ASISTIDO POR
EL ING. JOSE ANTONIO LERMA RENOVA, DIRECTOR DE CAMINOS DE LA
SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y OBRAS PUBLICAS, A QUIENES EN LO
SUCESIVO SE LES DENOMINARA "EL GOBIERNO" ¥ POR LA OTRA PARTE LA
EMPRESA DENOMINADA SOTO & CUETO CONSTRUCCIONES, S5.A. DE CV,,
REPRESENTA POR EL C. ANDRES SOTO ORTIZ EN SU CARACTER DE GERENTE
GENERAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL CONTRATISTA" DE
CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

PRIMERA - Declara “EL GOBIERNO":

a) Que la obra motivo de este Contrato se encuentra prevista en el programa de inversiones
respectivo, y cuenta con los recursos financieros para cubrir el importe de dicha obra,
proveniente del Programa Estatal de Infragstructura Vial Urbana 2018 segun el oficio de
aprobacion presupuestal No. 2018-2K06419-A-4156 de fecha 05 de noviembre de 2019
(No. de Obra 22101801)

b) Que la adjudicacién de la obra en cuestion se efectud mediante Licitacion Plblica, segun
Concurso No. SCOP-LPN-052-2019 vy en base al Fallo emitido con fecha 19 de
Diciembre de 2019, por el Comité Central de Obras Pablicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Poder Ejecutivo del Estado,

¢) Que el Secretario de Hacienda interviene en este acto con las facultades que le confie
la Fraccion XXX del Ariculo 26 de la Ley Organica del Poder Ejecutive del Estado d
Chihuahua.

d) Que el Dr. Arturo Fuentes Vélez, acredita su personalidad como Secretario de Haciend
de Gobiemo del Estado de Chihuahua, con el nembramiento expedido a su favor el dia
04 de octubre del 2018, por el C. Lic. Javier Corral Jurado, Gobermador Constitucional
del Estado Libre y Soberano de Chihuahua,
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e) Que el Secretario de Comunicaciones y Obras Plblicas celebra el presente Contrato en

a)

h}

ejercicio de las atribuciones que le otorgan las Fracciones | y Il del Articulo 30 de la Ley
Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua,

Que el Ing. Gustavo Elizondo Aguilar, acredita su personalidad como Secretario de
Comunicaciones y Obras Publicas del Gobierno del Estado de Chihuahua, con el
nombramiento expedido a su favor el dia 14 de septiembre del 2018, por el C. Lic. Javier
Corral Jurado, Gobernador Constitucional del Estado Libre y Soberano de Chihuahua,

Que el Direclor de Caminos interviene en el presente Contrato en ejercicio de las
atribuciones que le otorga la Fraccidn VI del Articulo 13 del Reglamento Interior de fa
Secretaria de Comunicaciones y Obras Piblicas.

Que el Ing, José Antonio Lerma Renova, acredita su personalidad como Director de
Caminos de la Secretaria de Comunicaciones y Obras Publicas del Gobierno del Estado
de Chihuahua, con el nombramiento expedido a su favor el dia 16 de octubre de 2018,
por el C. Lic, Javier Corral Jurado, Gobemador Constitucional del Estade Libre y
Soberano de Chihuahua.

Que tiane establecido su domicilio en la Calle Beethoven No. 4000, Fraccionamiento La
Herradura en esta Ciudad de Chihuahua, Chih., mismo que sefala para los efectos y fines
legales de este Contrato.

SEGUNDA.- Declara “"EL CONTRATISTA™:

a)

b)

el

Que acredita su personalidad juridica asi como las facultades de su representante legal,
con la escritura publica No. 6,702 de fecha 08 abril 2011, otorgada ante la fe del Lic.
Jesius Gustavo Lopez Perez, Notario Publico No. 2 del Distrito Judicial Abraham Gongélez
del Estado de Chihuahua, la cual fuera inscrita en el Registro Piblico de la Propie
del Comercio de Estado de Chihuahua, bajo el folio marcantil electrénico No. 1185
en fecha 13 de abril de 2011,

Que la persona moral es de nacionalidad Mexicana y conviene cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en sequirse considerando como mexicano por cuanto a este Contrato
se refiera y a no invocar la proteccidn de ningun Gobierng Extranjero, bajo pena
perder en beneficio de la Nacidn Mexicana, todo derecho derivado de este documento,

CQue tiene capacidad juridica para contratar y redne las condiciones técnicas y
econémicas para obligarse a la ejecucion da la obra objeto de este Contrato y que asume
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e)

a)

CONTRATO DE OBRA PUBLICA NO. 144-0P-0072/19-DC/OBRA

su responsabilidad como patron del personal que ocupe durante y con motivo de la
ejecucion de los trabajos materia de este Contrato.

Que se encuentra debidamente registrado ante las autoridades correspondientes y que
su Registro Federal de Contribuyentes es SAC-110408-QY4, asi mismo que su registro
Patronal en el Instituto Mexicano del Seguro Social es el No. AB513777103.

Cue para todos los fines y efeclos legales de este contrato sefala como domicilio el
ubicado en la calle Deportiva #516 Col. 02 de abril, en el Municipio de Meaoqui, Chih. C.
P. 31607.

Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto del presente contrato a fin
de considerar todaos los factores gue intervienan en su ejecucion.

Que conoce @l contenido y los requisitos que establece la Ley de Obras Pablicas ¥
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua y el reglamento de la
Ley de Obra Piblica y Servicios Relacionados con la Misma vigente a la firma del
presente.

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. "EL GOBIERNO" encomienda a "EL

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO. El monto total del presente Contrato es por

CONTRATISTA" los trabajos consistentes a la Pavimentacion de calle 23
Oriente y la Av. 13 Oriente en Ciudad Delicias, Chih.

“EL CONTRATISTA" =e obliga a realizar los Irabajos hasta su total
terminacion, acatando para ello lo establecido en su Propuesta, en el Programa
de Obra aprobado, en los presupuestos, en los planos, en los proyectos,
especificaciones, en el clausulado de este Contrato, asi como Io establecid
los diversos ordenamientos y normas de construccion vigentes, mismos gue
tienen por reproducidos como parte integrante de este Instrumento.

cantidad de $3'735,948.12 (TRES MILLONES SETECIENTOS TREINT
CINCO MIL NOVECIENTOS CUARENTA ¥ NUEVE PESOS 121100 M. N.) sin
Incluir el 1. V. A.

ERCERA: PLAZO DE EJECUCION. “EL {:DMTFIAT!ETA“ '.:-"e ohliga a e}emtar Inq
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iniciarlos el dia 23 de Diciembre de 2019 y terminarlos a mas tardar el dia 21
de Marzo de 2020

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE. “EL GOBIERNO" se obliga a poner a
disposicion de “EL CONTRATISTA”, &l o los inmuebles en que deben de
llevarse a cabo los trabajos materia de esta contrato.

QUINTA:  ANTICIPO. Para que “EL CONTRATISTA" realice en el sitio de los trabajos la
construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso
para los gastos de traslado de la maguinara v eguipo de construccion e inicio
de los trabajos; asi como para la compra y produccion de materiales de
construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente vy
demas msumns se olorgara un anticipoe por la cantidad de $1°'733,480.39 (UN
MILLON SETECIENTOS TREINTA Y TRES MIL CUATROCIENTOS
OCHENTA PESOS 39/100 M.N.}, con el Impuesto al Valor Agregado, lo que
representa el 40% del monto del presente contrato, quedado obligado “EL
CONTRATISTA" a utilizar dicho anticipo para los conceplos antes sefalados.

La amortizacién del anticipo que se otorgue debe efectuarse proporcionalmente
con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados con relacidn
al programa vigente, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
estimacion final.

El anticipo se entregara mediante una sola exhibicion a “EL CONTRATISTA™
con antelacidn al inicic de los trabajos y dentro de los diez dias habiles
siguientes a la presentacion de la garantia sefalada en la Clausula Octava de
este contrato. El atraso en la entrega del anticipo serd motivo para diferir sin
modificar, en igual plazo, el programa de ejecucién pactado. Si “EL
CONTRATISTA" no entrega la garantia del anticipo en la forma s ada en
la Clausula Octava de este contrato, “EL GOBIERNO" no harad ent del
anticipo, y exigira a “EL CONTRATISTA” gue los trabajos se inicien en la
convenida, al efecto no precederd el diferimiento del plazo de ejecucion deg
obra.

En caso de gue al concluirse la ejecucion de la obra, de terminarse
anticipadamente o rescindirse el presente contrato, quedara saldo pendiente
de amortizar del anticipo, “EL CONTRATISTA" debera reintegraro a
GOBIERNO" en un plazo no mayor ocho dias hébiles contados a partir de la
fecha del finiquito de los trabajos, de que sean terminados anticipadamente, o
de la fecha en que le sea comunicada a "EL CONTRATISTA" la determinacion
::re dar por rescindido &l cnntram Eegun corresponda. Si “EL EDNTHATIETA“
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&l saldo por amortizar del anticipo otorgado, debera pagar gastos financieros
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del
Estado, en los casos de prorroga para el pago de crédito fiscal. Los gastos
financieros se calculardn sobre el saldo no amortizado y se computaran por
dias calendario desde que se vencié el plazo antes citado hasta la fecha en
que se pongan a disposicion de “EL GOBIERNO"..

SEXTA: FORMA DE PAGO. Las partes convienen en que el pago de la obra objeto de
este Contrato, se realice por medio de formulacion de estimaciones parclales
sujetas al avance de los trabajos, y hardn las veces de pago total o parcial,
previo la entrega de la factura que cumpla con los requisitos fiscales.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se deberdn formular con una
periodicidad no mayor de un mes. “"EL CONTRATISTA" debera presentarlas
a la residencia de obra dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha de
corte que seran los dias Ultimos de cada mes para el pago de las estimaciones,
las cuales deberan ir acompafadas de los nimeros generadores y de la
documentacién que acredite la procedencia de su pago; a residencia de obra
para realizar la revision y autorizacion de las estimaciones contaréd con un plazo
no mayor de cinco dias hablles sigulentes a su presentacién, En el caso de que
"EL CONTRATISTA" no presente las estimacionas en el plaro antes sefialado,
la estimacion correspondiente se presentard dentro de igual plazo en la
sigulente fecha de corte, sin que ello dé lugar a reclamacion de gastos
financieros por parte de "EL CONTRATISTA".

En el supuesto de que surjan diferencias tecnicas o numéricas que no puedan
ser autorizadas dentro de dicho plazo, éslas se resolveran e incorporaran en la
siguiente estimacion, salvo que reiteradamente exista desacuerdo entre el
Residente y “EL CONTRATISTA"™ en relacion con algun o algunos aspectos
especificos de obra ejecutada, caso en el cual, “EL CONTRATISTA" ra
solicitar el procedimiento de conciliacion que se contempla en al articulo
demas aplicables del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servi
Relacionados con la. Misma' del Estado de Chihuahua. En ningdn caso pod
el residente autorizar el pago de trabajos no ejecutados.

Las eslimaciones por trabajos ejeculados seran pagadas en un plazo no mayor
de quince dias habiles, contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra. El lugar de pago de las estimacio
serd el ubicado en el Edificio Héroes de la Reforma, ublcado en la Ave,

- Venustiano Carranza No. 801, Col. Obrera de esta cludad.
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En el caso de incumplimiento de los pagos de estimaciones y de ajustes de
costos, a solicitud escrita de "EL CONTRATISTA", se le pagaradn costos
financieros conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de
Ingresos del Estado, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Dichos gastos financieros se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se
computaran por dias naturales desde que se vencid el plazo pactado, hasta la
fecha en gque se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
CONTRATISTA". Dicha solicitud escrita debera presentarse por parte de “EL
CONTRATISTA" al residente de supervision de obra, a mas tardar dentro de
los treinta dias naturales posteriores al dia que se generen, bajo pena de que
precluya su derecho a reclamar el pago de los mismos. Una vez ingresada |a
solicitud por parte de "EL CONTRATISTA", “EL GOBIERNO" contard con
veinte dias naturales para realizar el andlisis de su procedencia, emitiendo un
dictamen donde se determine la procedencia o improcedencia del pago de
costos financieros. Si de dicho andlisis resulta procedente hacer algln pago
por concepto de costo financiero, “EL GOBIERNO" contara con un plazo de
treinta dias naturales para cubrir el monto arrojado, a partir de la fecha en que
sea presentada la factura que cumpla con los requisitos fiscales.

Tratdndose de pagos en exceso que haya recibido "EL CONTRATISTA", éste
deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses
correspondientes, conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la
Ley de Ingresos del Estado, para los casos de prormoga para el pago de créditos
fiscalas, Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso
&n cada caso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago
excesivo hasta la fecha en que se pongan efectivamenta las cantidades a
disposicion de “EL GOBIERNO". No se consideraran pagos en exceso cuando
las diferencias que resulten a cargo de “EL CONTRATISTA" sean
compensadas en la estimacién siguiente.

El pago de las estimaciones no se considerara como la aceptacion plena
trabajos, ya que “EL GOBIERNO" se reserva el derecho de raclamar
trabajos faltantes o mal ejecutados vy, en su caso, el pago en exceso.

AJUSTE DE COSTOS. Cuando a pariir del acto de la presentacion de la
propuesta ocurran circunstancias de orden econdmico no previstas en
contrato que determinen un aumento o reduccion de los costos directos de los
trabajos alin no ejecutados conforme al programa convenido, dichos costos,
cuando procedan, deberdn ser ajustados atendiendo al procedimiento de ajuste
establecido en el aficulo 78 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Ralacionados con Ias Mismas del Estado de Chihuahua. El aumento o
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El procedimiento del ajuste de coslos directos se Hevara a cabo mediante la
revision de cada uno de los precios unitarios del contrato para obtener el ajuste
correspondiente sujetandose a lo siguiente.

1. La revisidon de cada uno de los precios unitarios dal contrato para oblener el
ajuste;

2. La revision de un grupo de precios unitarios, que multiplicados por sus
cormespondientes cantidades de trabajo por ejecutar, representen
aproximadamente el ochenta por ciento del importe total del contrato.

3. En el caso de trabajos en los gue el Ente pablico tenga establecida la
proporcion en que intervienen los insumos en el total del costo directo de
los mismos, el ajuste respeclivo podra determinarse mediante la
aclualizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas
proporciones. En este caso, cuando las personas confratistas no estén de
acuerdo con la proporcién de intervencion de los insumos ni su forma de
medicién durante el proceso de construccion, podran solicitar su revision &
efecto de que sean corregidos; en al supuesto de no llegar a un acuerdo, se
debera aplicar el procedimiento enunciado en la fraccidn | de este articulo.

Cuando el porcentaje del ajuste de costos sea al alza, serd “EL
CONTRATISTA" quien lo promueva, dentro de los cuarenta dias habiles
siguientes a la publicacion de los indices aplicables al mes correspondiente,
mediante la presentacion por escrito de la solicitud gque cumpla con las
formalidades establecidas por el articulo 207 del Reglamento a la Leydg Cbra
Publica y Senvicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuah
caso contrano, preciuye su derecho para reclamar el pago de los mismos.
referido porcentaje es a la baja, sera “EL GOBIERNO" quien lo determinar
atendiendo los lineamientos sefialados en el Articulo 202 y demas aplicables
del Reglamento de la Lay de Obra Publica y Servicios Relacionados con la
Misma del Estado de Chihuahua.

“EL GOBIERNO", dentro de los cuarenta dias habiles siguientes a gue “EL
CONTRATISTA" promueva debidamente el ajuste de costos, debera emitir por
oficio la resolucion que proceda, al efecto no se requerira de convenio alguno,
de no hacerlo asi, |a solicitud se tendra por rechazada.

- El procaedimiento de pago de ajuste de costos, se debe hacer de manera similar
a una estimacion de trabajos ordinarios ejecutados, siguiendo los mismos
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tramites administrativos de revision, autorizacion y pago que internamente tiene
establecido “"EL GOBIERNO™ contratanie,

No dara lugar a ajustes de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme
a la ley de la matera, pudiere estar sujeta la importacion de bienes
contemplados en la realizacidn de una obra. El ajuste de costos que
comesponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones
correspondientes, a solictud por escrito de “EL CONTRATISTA", debers
resolverse y cubrirse cuando proceda, a mas tardar dentro de los treinta dias
naturales siguientes a la fecha en gue “EL GOBIERNO" resuelva por escrito
el aumento o reduccion respectivo,

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinados los factores de
ajuste, éstos se aplicaran el importe de las estimaciones generadas sin que
resulte necesaric modificar la garantia de cumplimiento del contrato
Iniclalmente olorgada.

Cuando existan trabajos ejecutados fuera del perodo programado, por causa
imputable a "EL CONTRATISTA", el ajuste se realizard considerando el
periodo en que debleron ser ejecutados, conforme al programa convenido.

OCTAVA: GARANTIAS. “EL CONTRATISTA" se obliga a constituir en la forma, términos
y procedimientos previstos por la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con la- Misma. del Estado de Chihuahua, las garantias
siguientes:

A} FIANZA PARA EL ANTICIPO.- Fianza a favor de la Secretarla de
Hacienda por la totalidad del monto concedido como anticipo, tanto para
que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos la consfhyccion
de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso,
los gastos del traslado de maquinarna y equipo de construccion e inicio
los trabajos objeto del presente contrato, asi como para la compra
produccion de materiales de construccion, la adquisicion de equipos que
se instalen permanentemente y demas insumos que se deberan otorgar,
conforme a la Clausula Quinta v deberd ser presentada a la firma dal
presente instrumento. La garantia del anticipo subsistird hasta la total
amortizacion del mismao.

B) FIANZA DE CUMPLIMIENTO.- Fianza a favor de la Secretaria de
Hacienda por el 10% (diez por ciento) del monto total contratade, sin incluir
" el Impuesto al Valor Agregado. Esia fianza deberd ser presentada a la firma
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de este contrate v de no ser asl "EL GOBIERNO" podra determinar la
rescisidn administrativa del presente instrumento,

C) FIANZA PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS O VICIOS
OCULTOS.- "EL CONTRATISTA™ garantizara los trabajos previamente a
la recepcion formal de los mismos, sustituyendo la fianza vigente por otra
flanza por equivalente al 10% (diez por ciento), del monto total ejercido de
la obra, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, para responder del
saneamiento para el caso de eviccion, de los defectos que resulten de la
realizacién de los mismos, de vicios ocultos o de cualquier ofra
responsabilidad en que hublere incurrido en su ejecucidn. Esta garantia
tendra vigencia de doce meses, contados a partir de la fecha de recepcidn
formal de los trabajos, en el caso de que no exista inconformidad por parte
de "EL GOBIERNOQ". Si "EL CONTRATISTA" no constituye la garantia
para responder de los defectos o vicios ocultos, previamente a la recepcion
de los trabajos, "EL GOBIERNO" procedera a hacer efectiva la garantia
de cumplimiento y e monto recuperado sustituira a la garantia no
constituida y los recursos seran considerados como aportacion liquida sin
derecho a devolucion de conformidad con el articulo 97 del Reglamento a
la Ley de Obra Plblica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado
de Chihuahua.

D) SEGURO PARA RESARCIR DANDS A TERCEROS. “EL
CONTRATISTA", previamente al inicio de los trabajos, debera contratar
un seguro gque garantice el resarcimiento de dafios a terceros que se le
puedan causar con motive de la construcclén de la obra. Dicho seguro
debera cubrir hasta la cantidad de $1'000,000.00 (UN MILLON DE PESOS
00/100 M.N.) y debera permanecer vigente por todo el tiempo que dure la
ejecucion de la cbra.

E} SEGURO PARA EL CUMPLIMIENTO CON LO ESTABLECIDO EN LA
ESPECIFICACION PARTICULAR EP-T11, “EL CONTRATIS
previamente al inicio de los trabajos, debera contratar un seguro g
garantice &l cumplimiento con lo establecido en |a Especificacidn Particula
EP-711 "Proteccién del Ambiente v los Entornos Naturales de Zonas,
Monumentos y Vestigios Arqueoldgicos v Artisticos”, Dicho seguro debera
cubrir hasta la cantidad de $500,000.00 (QUINIENTOS MIL PESOS 00/100
M.N.) v debera pemmanecer vigente por todo el tiempo que dure la
ejecucion de la obra y hasta que la Oficina de Estudio de Impacto Ambien
avale el cumplimiento en materia ambiental.
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RECEPCION DE LOS TRABAJOS. “EL CONTRATISTA” debera comunicar
a “EL GOBIERNO" la conclusion de los trabajos que le fueron encomendados,
para que este dentro de diez dias naturales, verifique la debida tarminacion de
los mismos conforme a las condiciones establecidas en el presente
instrumento. Al finalizar la verificacion de los trabajos, “EL GOBIERNO"
contara con un plazo de diez dias habiles para proceder a su recepcian fisica,
meadiante el lavantamiento del acla de entrega - recepcidn correspondients,
guedando los trabajos bajo su responsabilidad.

Recibidos fisicamente los frabajos, las partes deberdn elaborar dentro de sels
dias nalurales, el finiquito de los trabajos, en el que se hardn constar los
créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo
al concepto general que les dio origen v el saldo resultante.

Si la verificacion de los trabajos resulta que estos no han sido ejecutados
conforme a las condiciones establecidas, se le notificaran al contratista para
que cumpla con las condiciones contratadas o convenidas.

La recepcion de los trabajos se ejecutara sin perjuicio de las deducciones que
deban hacerse por concepto de las retenciones o sanciones en los términos de
este contrato.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiguito, o blen, en caso de
que “"EL CONTRATISTA" no acuda con “EL GOBIERNO" para su elaboracion
dentro del plazo sefialado en el pamrafo anterior, éste procederd a elaborario,
debiendo comunicar su resultado a “"EL CONTRATISTA" dentro de un plazo
de ocho dias habiles, contado a partir de su emisidn, una vez notificado el
resultado de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA", ésle tendra un plazo de
diez dias habiles para controvertirio y alegar lo que a su derecho convenga, si
transcurrido este plazo no realiza alguna gestion, se dara por aceplado.

Determinado el saldo total, “EL GOBIERNO" pondra a disposician
CONTRATISTA” el pago comespondiente, mediante su ofrecimiento
consignacion respectiva, o bien, solicitara el reintegro de los import
resultantes a su favor, deblendo, en forma simultanea, levantar el act
administrativa que dé por extinguidos los derechos v obligaciones asumidos
por ambas paries en el contrato,

REPRESENTANTE DE "EL CONTRATISTA". “EL CONTRATISTA" se oblig
a designar anticipadamente a la iniciacion de los trabajos v con domicilio en el
smr:a de la reallzac:l-:-n de los mismns un representante permanente, que obrara
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en el Departamento Estatal de Profesiones, dicho Superintendente de
Construccion, debera conocer con amplitud los proyectos, normas de calidad
de los materiales y especificaciones de construccion, catdlogo de conceptos o
actividades de obra, programas de ejecucion y de suministros, ademas de
contar con las facullades suficientes para la toma de decisiones en todo lo
relativo al cumplimiento del contrato y para firmar la bitacora, las solicitudes y
estimacionas.

“EL GOBIERNO", se reserva el derecho de pedir su sustitucion en cualguier
momento, por causas justificadas, obligdndose “EL CONTRATISTA", a
nombrar olro gque redna los requisitos exigidos.

“EL CONTRATISTA", através de su Superintendente de Construcciaon, debera
realizar las acciones necesarias que le permitan cumplir con las obligaciones y
ejercer los derechos que se deriven del contrato, sus anexos y de |a bitdcora.

El Superintendente de Construccion deberd estar facultade por "EL
CONTRATISTA", para olr y recibir toda clase de notificaciones, aln las de
caracter personal y contar con poder amplio y suficiente para tomar decisiones
en todo lo relativo al cumplimiento de este contrato,

DECIMAPRIMERA: RELACIONES LABORALES. "EL CONTRATISTA”, como empresario

¥y patron del personal que ocupe con motivo de los trabajos materia de este
Contrato, sera el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de
seguridad social, “EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder
de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en
contra de “EL GOBIERNO", en relacion con los trabajos especificados en el
texto de este Contrato. liberando de foda obligacion laboral Bl
GOBIERND",

“EL CONTRATISTA" se compromete a refirar de la obra aquel personal que \\

Juicio de “EL GOBIERNO" no sea conveniente su permanencia en la obra,

DECIMASEGUNDA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA". “EL

CONTRATISTA" se obliga a que los maleriales y equipo de instalacién
permanente que se utilicen en los trabajos objeto de este contrato, cumplan
con las normas de calidad requeridas para tal efecto y que la realizacian de
todas y cada una de las parles de dicha obra, se efectien a satisfaccion de
“EL GOBIERNO", asi como a responder por su cuenta ¥ masgu delos defectns
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de su parte se lleguen a causar a “EL GOBIERNO" o a terceros, hasta por un
plazo de 12 meses posteriores a la recepcion formal de la obra; en caso
contrario se hard efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del
contrato, hasta por el monto total de la misma, a titulo de pena convencional.

En caso de que los materiales y equipo de instalacion permanente en la obra
que utiice “EL CONTRATISTA" no cumplan con las especificaciones
requeridas en la ejecucion de los trabajos, se hard acreedor a una sancion
economica que sera determinada a juicio de “EL GOBIERNO". Lo anterior sin
perjuicio de que se haga efectiva la garantia de cumplimiento correspondiente.

Igualmente se obliga "EL CONTRATISTA" a no ceder a terceras personas,
fisicas o morales, sus derechos y obligaciones que se deriven de este contrato,
con excepcion de los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos
ejecutados, en cuyo supuesto debera contar con la aprobacion expresa y por
escrito de “"EL GOBIERNO".

Cuando a juicio de la Secretaria de Comunicaciones y Obras Plblicas se
requiera el empleo de dos o mas turnos en la ejecucion de la obra para evitar
desfasamientos de! programa, “"EL CONTRATISTA" quedara obligado a
utilizarios. El Incumplimiento de esta disposicion, serd motivo de rescision
administrativa del contrato en los términos del articulo 92 de la Ley de de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua.

“EL CONTRATISTA" sera el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos,
deblendo realizar las acciones necesarias que le permitan cumplir con todas y
cada una de las obligaciones derivadas del contrato y bitacora
correspondientes. Asl mismo, asumira la conservacion, limpieza de los trabajos
¥ los riesgos de las obras que realice, hasta su enfrega fisica a “EL
GOBIERNO".

Cuando los trabajos no se hayan realizado por “EL CONTRATISTA"
acuerdo con lo estipulado en el contrato o conforme a las ordenes escritas de
Residente de obra, éste ordenara su demolicion, reparacidn o reposicidn
inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por
su cuenta "EL CONTRATISTA" sin gque lenga derecho a retribucion adiciona
alguna por ello ni ampliacion del plazo sefialado para su terminacidn.

Si "EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor del contratado, sin

B mediar ordan escrita o anotacién en la bitacora por parte de la residencia de
obra, o el convenio respectivo, independientemente de la responsabilidad En
que mncuns pol ls ejecucion de log trabajos exvedentes. no lendrg derecho a
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reclamar pago alguno por ello, ni a modificacion alguna del plazo de ejecucion
de los trabajos.

“EL CONTRATISTA" deberd sujetarse a todas las leyes, reglamentos u
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion,
control ambiental, seguridad y uso de |la via pablica y a las disposiciones que
con base en aquellos, tenga establecidos “EL GOBIERNO", para la ejecucion
de sus trabajos, para lo cual se obliga a oblener los lineamientos
correspondientes.

“EL CONTRATISTA" sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a
“EL GOBIERNO" o a terceras personas con motivo de la ejecucidn de los
trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por |a inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por la residencia de obra o por violacion
a las leyes, reglamentos o normatividad existente.

“EL CONTRATISTA" estara obligado a coadyuvar en la extincion de incendios
comprendidos en las zonas en que se ejecuten los trabajos objeto del contrato,
con el personal y elementos de que disponga; igualmente “EL
CONTRATISTA" se obliga a dar aviso a la residencia de obra, de la existencia
de incendios, de su localizacién y magnitud.

"EL CONTRATISTA" tendra la obligacidn de comunicar a la Secretaria de
=alud, la aparicion de cualguier brote epidémico en la zona de los trabajos
objeto del contrato y de coadyuvar de inmediato a combatirlo, con los madios
de que disponga. Tambien enterara a la Secretaria de Desarrollo Urbano y
Ecologia, cuando se afecten las condiciones ambientales v los procesos
ecoldgicos de la zona en que se realicen los trabajos objeto del contrato.

En caso de viclaciones en materia de derechos inherentes a la propi
intelectual, fa responsabilidad estara a cargo de “EL CONTRATISTA",

DECIMATERCERA: PENAS CONVENCIONALES. “EL GOBIERNO" tendra |a facultad de
verificar si los trabajos objeto de este Conlrato se estan ejecutando por “EL
CONTRATISTA" de acuerdo con el Programa Aprobado, para lo cual “EL
GOBIERNO", comparara mensualmente el avance de los trabajos. Side dicha
comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “EL
GOBIERNO" procedera a:

T a) Retener el uno por ciento (1%) de la diferencia entre el importe de los
trabajos realmente ejecutados y el importe de lo gue debid realizarse,
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mulliplicado por el numero de meses transcuridos desde la fecha
programada para la iniciacion de los trabajos hasta la revisidn.

Por o tanto, mensualmente se hara la retencion o devolucidn
correspondiente, a fin de que la retencion total sea procedente.

Si al efectuarse la comparacion del Gltimo mes del programa, procede hacer
alguna retencion, su importe se aplicara a favor del Erario Estatal como pena
convencional por el retardo en el cumplimiento del programa a cargo de “EL
CONTRATISTA",

b) Aplicar para el caso de que “EL CONTRATISTA" no concluya los trabajos
en la fecha sefalada en el programa, una pena convencional consistente en
una cantidad igual al uno por ciento (1%) del importe de los trabajos no
realizados en la fecha de terminacion sefialada en el programa, que cubrira
“EL CONTRATISTA™ mensualmente vy hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos v recibidos a favor de "EL GOBIERNO".

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomaran en
cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor, 0 por cualquier
otra causa gque a Juicio de "EL GOBIERNO" no sea imputable a "EL
CONTRATISTA".

Independientemente de la aplicacion de las penas convenclonales sefialadas
anteriormente, “EL GOBIERNO" podra exigir el cumplimiento del contrato o la
rescision del mismo, si “EL GOBIERNO" opta por la rescision del Contrato,
aplicard a "EL CONTRATISTA” una sancion consistente en un porcentaje del
valor del mismo. que podra ser a juicio de "EL GOBIERNO", hasta por el monto
de la garantia otorgada para el cumplimiento del Contrato.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionale
s& impongan a "EL CONTRATISTA" se haran efectivas con cargo a
retenciones que le hayan sido efectuadas, aplicando ademas si da lugar 2 ell
la garantia de cumplimiento del Contrato olorgada conforme a lo estipulado en

este Contrato. Las penas convencionales en ningin caso podran ser

superores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento.

I
cualquier momento, podra suspender temporalmente en todo o en parte la obra
contratada, por cualquiar-::ausa Justificada, sin gue ello impligue su terminacién
definitiva, La suspensaun g8 afamuaré mnfc:rrne al prrmedlmlentn Establamdn
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las Mismas del Estado de Chihuahua y 153 del Reglamento de la Ley de Obra
Piblica y Servicios Relacionados con la misma del Estado de Chihuahua.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una
vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

DECIMAQUINTA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. “EL GOBIERNO”,
podra en cualquier momento rescindir administrativamente este Contrato por
causas de interés general. La contravencion a las disposiciones, lineamientos,
bases, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obra Pdblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua, y las demas
disposiciones administrativas sobre la matenia, el incumplimiento de cualquiera
de las obligaciones de “EL CONTRATISTA" que se estipulan en el presents
Contrato, la suspension injustificada de los frabajos por pare de "EL
CONTRATISTA", o que "EL CONTRATISTA" Incurra en algunas de las
causales de rescision previstas en el articulo 166 del Reglamento de la Ley de
Obra Pablica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua,
da derecho a su rescision inmediata sin responsabilidad para “EL
GOBIERNQO", ademas da que se le haga efectiva la garantia otorgada para el
cumplimiento de las obligaciones de este Contrato.

Si "EL GOBIERNO" determina rescindir el contrato, dicha rescision operara de
pleno derecho ¥ sin necesidad de declaracion judicial, bastando para aello que
s cumpla el procedimiento establecido en el articulo 92 de la Ley de Obras
Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua.

No implicara retraso en el programa de ejecucidn de la obra v por tanto no se
considerara incumplimiento del contrato v causa de su rescisidn, cuando el
atraso tenga lugar por falta de pago de estimaciones, debiendo documentarse
tal situacion.

“EL GOBIERNQ" podra dar por terminado anficipadamente el presente
contrato por razones de interés general, por que existan causas justificadas
que impidan la continuacion de los trabajos, y en su caso, se demuestre que
de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio
al Estado, para tales efectos se aplicard el procedimiento establecido en el
articulo 91 de la Ley de Obras Publicas y icios Relacionados con las
Mismas del Eslado de Chihuahua, 159, 160, 1 162 del Reglamento a la
Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados co Mismas del Estado de
Chihuahua.
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DECIMASEXTA: "EL GOBIERNO" con fundamento en el Articulo B9 de la Ley de Obras
Fublicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua,
designa al Director de Caminos de la Secretaria de Comunicaciones y Obras
Publicas, para que en caso de suspension temporal, terminacion anticipada o
rescision en todo o en parte de la obra, sea dicho funclonario quién ejerza las
facultades otorgadas en dicho articulo.

DECIMASEPTIMA; Las partes se obligan a sujelarse estrictamenta en la elecucidn de la obra
objeto de este Contrato, a todos y cada una de las clausulas del mismo, asi como
a los términos de referencia, lineamientos, procedimientos y requisitos gue
establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de Chihuahua, y demas Normas v Disposiciones Administrativas qgue searn
aplicables.

DECIMAOCTAVA: RETENCIONES. En cumplimiento al Convenio de Concertacion de fecha 73
de octubre del 2017, celebrado entre “EL GOBIERNQ", el Sistema para el
Desarrollo Integral de la Familia v la Camara Mexicana de la Industria de |a
Construccion, “EL CONTRATISTA", conviene que al efectuar “EL GOBIERNO”
los pagos de las estimaciones que se formulen por los trabajos ejscutados, la
Secretaria de Hacienda le retenga: El 2 (dos) al millar (2/1000) para los programas
de capacitacion y adiestramiento que imparte el Institulo de Capacitacién de la
Camara Mexicana de la Industria de la Construccion y el 2 (dos) al millar (2/1000)
para contribuir en la ejecucion de las obras de beneficio social que realiza al
Sistema para el Desarmolio integral de la Famifia.

Al recibirse la totalidad de los trabajos o parte de ellos, se formulard el finiquito
corraspondiente, a fin de determinar el saldo a favor o a cargo de “EL
CONTRATISTA". Si existen responsabilidades en contra de éste, se deducira del
saldo a su favor, pero si no lo hubiese, “EL GOBIERNO" hara efectiva la garantia
para el cumplimiento de las obligaciones de este Contrato, en la medida que
proceda.

DECIMANOVENA: Las controversias que se susciten con motive de la interpretacion y
cumplimiento de este Contrato, seran resueltas mediante el Juicio Contencioso
Administrative previsto en la Ley Orgénica del Trbunal Estatal de Justicia
Administrativa v bajo los lineamientos sefalados en la Ley de Justicia
Administrativa de! Estado de Chihuahua, por lo que "EL CONTRATISTA” renuncia
al fuero que pudiera corresponderle en razon de su domicilio presente o fulurs o
por cualquier ofra causa y se somete expresamente a la jurisdiccién y competancia
del Tribunal Estatal de Justicia Administrativa del Estado de Chihuahua.

Ambas partes resclverdn de comun acuerdo las discrepancias fuluras vy
previsibies, sobre problemas especificos de cardcler téenico y administrativo.
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VIGESIMA: E| presente Contralo, sus anexos, la bitacora de los trabajos y s
documentacion que se genere en el periodo de ejecucion de la obra, son los
instrumentos que vincularan a las partes en sus derechos y obligaciones,

El presente Contralo se firma en la ciudad de Chihuahua, Chih., el dia 23 de diciembre de
2018,

“EL l?iD RATISTA"

.I.f'l.ll

L1

SOTO & CUETO CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V.
C. ANDRES SOTO ORTIZ
GERENTE GENERAL

“EL GOBIERNO"
/4

"DR. ARTURO FUENTES VELEZ
ECRETARIO DE H»F::EHDA

SEC ARIO OE COM ACIONES Y OBRAS PUBLICAS

RMA RENOVA,

ING. JOSE AN
|A DE COMUNICACIONES ¥ OBRAS

DIRECTOR DE CAMINOS DE LA
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